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R „Közérdek eredeti táviratai. Aranyat vasért!
A miniszterein«'!

A csodás német ostromágyuk
Berlin, aug. 25.

A béri'ni lapok a vezérkar etigedelniéve! 
Lüti ich várának Louein uovll pánczélerődit- 
ményéről fényképeket tesznek közzé, melyek 
a német nehéztüzérség munkájának borzal­
mas hatásáról adnak hü képet.
. A nagyközönség most először értesült a 
40 czenliméteres ostrom-mozsrtrágyuk léte­
zéséről, melyek közül egy is elég erős arra, 
hogy a legerősebb betonpánczélt is átüsse. 
Ezek a lövegek voltak nyilván azok, melyek­
ről a főhadiszállásmester közölte, hogy az 
ellenség nem ismerte őket. Az a körülmény, 
hogy béke idejében képesek voltak ilyen 
ágyukat készíteni anélkül, hogy a külföld 
erről tudomást szerzett volna, legfényesebb 
bizonyítéka annak a kötelességérzvtnek, 
amellyel a háborút a béke idején előkészí­
tették,

A németek sikere,
Budapest, aug. 27.

Berlini jelentések szerint a németek Na­
mur összes érődéit bevették, úgyszintén 
Lougwyt és elfoglalták Gent várost.

lladisarcz Liltticlire.
Budapest, aug. 27.

A M. T. I. jelenti : L U11 i c b r e ütvén 
millió badisarczot vetettek ki 
a németek. *

Honvédeiuk győzelme.
Budapest, aug. 28.

A sajtóhadiszállásról hitelesen jelentik a 
magyar távirali irodának ; Az. orosz harczszin- 
téren több nap óta döntő harc z o k 
vaunak folyamatban. A mig azon 
csapataink, amelyek a kraszuiki barczokbau 
győztek, az oroszokat Lublin felé követik és 
egy szomszéd csoport a Bug és Wirprz közt 
ellenséges földön szintén győzelmesen elő­
nyomulva a Zamosz körüli területet foglalta el.

Seregtestek a Keiet-Galicziában betört erős 
ellenséggel szemben a Lembergtől északra, 
keletre és délkeletre levő területeket tartják. 

*
Budapest, aug. 28,

A magyar távirati iroda jelenti: Az angol 
hadsereget, amelyhez három terrtoriális liad- 
osztály csatlakozott, a német csapatok St. 
Güntin felől északra teljesen s z é t v e r- 
ték. Az ellenség St. Güntinen túl az egész 
vonalon visszanyomult, több ezer foglyot 
ejtettek a németek és 7 tábori, 1 nehéz üte­
get zsákmányoltak. Mezierslől délnyugatra a 
nőmet csapatok széles haiczvonalban átkel­
tek a Mas folyón folytonos barczok közepette.

Balszárnyuk 9 napig tartó hegyes vidéken j 
folytatott csaták után a franczia csapatokat j 
Epiualiól keletre visszaverte és győzelmesen j 
nyomult előre. Brüssel polgármestere ma j 

közölte a város német parancsnokának, hogy i 
a franczia kormány tudomására hozta a belga 
kormánynak, hogy nem támogathatja offenzív 
módon, mert maga is teljes deffenzivára kény­
szerült,

*
Berlin, augusztus 28.

A Wolf-ügyuökség jelenti: Az amsterdámi 
helyőrség megkísérelt kirohanása közben 
Lővén belga város lakossága, nyilván össze­
beszélés alapján, a házakból német 
csapatokra lövöldözött, A várost 
ezért teljesen rommá lőtté k.

Berlin, augusztus 28.
A Wolf-ügyuökség jelenti: Longwy v.lézlil 

ellenállott, a várost a parancsnok csak ak­
kor adta át, mikor már csak egy használ­
ható ágyúja volt. A német trónörökös ezért 
elismerésül meghagyta a fogságba 
jutott p a rancsnok kardját.

*

Budapest, augusztus 22.
A munkapárti körben tegnap este Tisza 

a párt tagjaival azt közölte, hogy a legfrissebb 
hírek a galicziai nagy csatáról 
egytől egyig kedvezőek és min­
denképpen bizalomra és remény­
ségre adnak okot. Hadi szállásaink 
alapúival meg lehetünk elégedve, persze 
ami a végső döntő eredményt illeti, türelem­
mel kell lennünk, hiszen olyan óriási terü­
leten lezajló csata, amilyen az északi harcz- 
téreu folyik, esetleg még néhány napig is 
eltarthat. Türelemmel kell lennünk, de en­
nek a türelemnek előre láthatólag meg lesz 
a gyümölcse. A képviselők nagy megelége­
déssel fogadták Tisza nyilatkozatát.

K r a k k ó b a érkezett lap jelentések 
szerint németek megszállották Petrokaut a 
czeutstocho-warsúi vonalon.

*

Hé es, aug, 20.
A német, császár rendkívül meleg hangú 

táviratban közli a királylyal, hogy a kras- 
niki győzelemnél tanúsított osztrák magyar 
hősiesség inéllánylata és nagyrabecsülése 
jeléül a pour le me rite rendjelt adományozza 
a királynak. Kon rád vezérkari főnöknek pe­
dig a vaskereszt első és második osztályát. 
A király erre a táviratra szintén meleg­
hangú táviratban válaszolt.

*

Berlin, augusztus 20.
Nagyvezér jelenti: Manoviller Luuneville- 

től keletre a legerősebb franczia 
z á r e r ő d a n é m e t e k b i r t o k á b a 
jutott. ___

Az „Auguszta—Gyorssegély alap“ 
felkért, hogy abban a nagy munkában, 
amit az ország hazafias közönsége 
arany ékszereinek vasgyürüre való be­
váltása a központi bizottságnak ad, 
legyek segítségére.

Talán szükségtelen ismeretnem az 
alap jótékony működését: a háború 
okozta fájdalmakat enyhíti az adakozó 
közönség aranypénzzé öntött ék­
szereivel, egyelőre a harczolő apák 
és családfentartók hiányát pótolja azál­
tal, hogy ezen itthon maradt családjá­
nak nyújt mindenféle segítséget s majd 
a háborúból visszatért keresetképtelenek, 
vagy kenyérkeresöjétöl megfosztottcsalá- 
dok megélhetését igyekszik előmozdítani.

Az a'ap működése az egész országra 
kiterjed, épen ezért az „aranyat vasért“ 
mozgalom terjesztésével egyidöben arra 
is felkért, hogy addig is, mig a hivata­
los apparatus megmozdulhat, közöljem 
az alap vezetőivel a mi itthon mara­
dottjaink segélyezésének módját, hogy 
szükség esetén a begyült adományok­
ból segítségünkre jöhessen.

Midőn mindezeket tudomására ho­
zom Alsó-Fehér vármegye hazafias kö­
zönségének, egyúttal azt is közlöm, 
hogy Nagyenyeden Sándor Jenőné 
polgármesterné, Nagy Pálné föszolga- 
biróné, Abrudbányán I n c z e Antalné 
polgármesterné, Vízaknán Ambrus 
Károlyné polgármesterné, Szabó La­
josáé föszolgabiróné, Gyulafehérvárt 
Á v é d Jákóné nyug. gimn. igazgatónő, 
Marosujvárt Binder Jőzsefné főszol- 
gabiróné, Verespalakon I m r eh Józsefné 
föszolgabiróné, Magyarigenben Csuka 
Domokosné föszolgabiróné, Tövisen 
Tokos Gézáné föszolgabiróné és Balázs­
iéivá n Mendel Jakabné gyárosné 
úrnőket hívtam segítségemül.

Kérem a nemes adakozókat, hogy 
nélkülözhető ékszereiket adják át az 
előbb felsorolt úrnők bármelyikének, 
ugyanott jelentsék be igényüket a vas­
gyürüre. A munkatársnőinktől vett érte­
sítés után nehány napra (esetleg azon­
nal) minden adakozó részére el fogom 
küldeni az illető úrnőhöz a „P r o 
patria 1914.“ felirásu vasgyürüt.

Azzal a kéréssel fordulok megyénk 
nemes szivü közönségéhez, hogy aki 
csak teheti — minden felszólí­
tás nélkül — támogassa ezt az 
eléggé nem méltatható, igazán jótékony 
mozgalmat, mint ahogy ezt már ország­
szerte mindenütt megteszik.

Szász Józsefné.
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Magyar-román testvériség.
Mezöbánd ünnepe. — Hüeégeskti a 

kormánybiztos előtt.

Gvöuyörü és lélekemelő ünnepe folyt le 
f hó 24-én Mezúbátidou a hazafias és egyetértő, 
szivvel-lélekkel egyestiit'mugyar-román test­
vét bégnek. K nagy napokban sziklaszilárd- 
sággal, elválaszhatatlanul összeforrva nem­
zetiségi és felekezeti különbség nélkül a 
haza és a trón védelmére kelve látjuk az 
ország minden fiát s erőnket, bizalmunkat 
megszázszorozza a hazafias testvériség olyat 
megnyilatkozása, mint amilyent Mezöbánd 
felmutatott,

A Marostorda vármegye eme rohamos fejlő­
désit göezpontjáuak magyar-romáit lakossága 
már a háborús események bekövetkezése 
óta számos példáját adta a testvéri egyet­
értésnek, a nemzetiségi és vallási választalak 
leomlásának, de a község derék vezetői úgy 
látták jónak, hogy ezt a testvériséget ünnepé­
lyes szövetséggel és eskütétellel is meg­
pecsételjék és az eskütételeire meghívták 
Ázás z József megyei főispán-kormány biztosi, 
aki 0 r b á n Balázs főjegyző és dr. M ültet 
Jenő uagyenyedi ügyvéd, az ottani munka­
párt elnöke kíséretében jelent meg Mező- 
bálidon.

Az ünnepség a református és g. kát11. 
templomban folyt le, először a ref. templom­
ban gyűlt össze a község egész népe, vezető 
íutelligeucziája,közte: Kelemen Béla főszolga­
bíró, Sándor Pál, dr. Rusu Aurél ügyvéd, 
dr. Agyagási Károly, stb., továbbá a magyar 
és román részről választott bizalmi férfiak, 
azután pedig a g, kath. templomba mentek.

Mindkét helyen felolvasták a mezőbándi 
magyar-román lakosság magyar és román 
nyelven fogalmazott és Írásba foglalt maui- 
ttisztumát, melyben nemzetiség és felekezeti 
külömbség nélkül a jelen nagy időkben a 
haza és a király iránt legrendithetetlenebb 
hűségűket fejezik ki, a nyilatkozatot az ősz 
szesek aláírták, előbb azonban Yisky Gyula 
ref. lelkész, majd Alboui Oktáviáu g. keleti 
és Oéesey Dénes g. kath. főesperes magyar 
es román nyelven szólották a néphez s izzó 
hazafiasságu beszédben figyelmeztettek a 
háborút viselő nemzet iránti legszentebb 
kötelességekre,melyeknek teljesítésében mind­
nyájan egyesülnünk kell. Décsey főesperes 
beszéde különösen kitért arra, hogy a román­
ságnak az orosz ép oly ellensége, mint a 
magyarnak s hogy a magyar-románnak kéz­
fog va kell küzdenie a sötétség, a pánszláv 
reakczió elleti,

A román papok magyarul szólották a ref. 
templomban, magyarul ós románul a g. kath, 
templomban s Szász József kormánybiztos 
is előbbi helyen magyar, utóbbi helyen ro­
mán nyelven szólott a néphez s leírhatatlan 
lelkesedést keltett a mindenki által megér­
tett kormánybiztosi szózat.

Mélyen megható és gyönyörű jelenet, volt, 
midőn a hüségesktl letétele után a teljes 
egyházi ornátusban levő papok megcsókolták 
egymást s példájuk szerint magyarok és 
románok összeölelkezve tettek esküt, hogy 
a haza és király iránti hűségben, egymás 
iránti megértésben örökké egyek lesznek s 
száz ajak mondta fennhangon a deklarác/ió 
és eskü szövegét.

Az ünnepélyről a kabinetirodát, a miniszter- 
elnököt és belügyminisztert üdvözlő sürgöny­
ben ét tesit el lek, úgyszintén sürgöny ileg 
üdvözölték a frigykötés alkalmából a r, kath., 
g. kath., g. keleti és református erdélyi püspö-

! köket is. Végül pedig nagy banket volt,
I melyen díszes férfi es t,ui közönség vett 
I reszt, s igazi lelkesedéssel ünnepelte ugv az 

egyetértést, mint Vármegyénk népszerű és 
j közszeretetben álló főispánját és kormány* 
i biztosát.

*
A mezöbándl magyar román testvériség meg- 

pecsetelesenek Írott dokumentuma.
Közöljük szó szerint, ez okmányt, mely 

I Útmutatóul szolgálhat vármegyénk mind- n 
I községének, vármegyénk egész közönségének, -

Isten nevében.
N a g y időket ól ü n k.

Történelmi átalakulások küszöbén állunk, | 
amikor a nemzetek jövőjét s az országok 

j határait a fegyverek hatalma fogj t irányi- j 
i tani és megállapítani,
I Európa egére sötét, gomolygó felhők eresz- 
I kedtek. Dübörgő menydörgések zenéje mellell 

Íródik a „História" s a fellegekből villámok 
süvítenek alá, hogy láugostoraikkal bálvá­
nyokat döntsenek romba, hogy aokuak 
helyébe oltárt lehessen építeni az igazság 
számára.

E világrengető nagy küzdelemnek a mi 
I ódes hazánk dicsőséges hadseregének is az 
j a fenségesen megtisztelő feladat jutott, hogy 
I a szláv zsarnoksággal és barbárizmussal 
I szentben az erkölcsi igazságnak és kultúrá­

nak legyen védelmezője. És legyen védel­
mezője egyúttal a korona fényének és hatul- 

; mának, az ország határainak és területi 
I épségeinek; s a nemzet politikai és gazdasági 

érdekeinek, hogy hősi vérének hullatásával 
j egy szebb, egy dicsőbb és boldogabb jövendőt 
I vívjon ki és biztosítson nekünk.

E nagyszerű védelemre csak mitőlünk is 
százával mentek el a hősök. Mezőink, utczáiuk, 
házaink és templomaink üresen maradtak.

De sziveink megteltek es meggazdagodtak.
Egy jóleső és megnyugtató, egy sokat 

felejtető és sokat ígérő tapasztalattal gazda­
godtunk meg.

Azzal, hogy a rajtunk keresztül zugó 
viharoknak sodra egységessé tette nemze­
tünket.

Nincsen közöttünk sem vallási, sem társa-

vált, egymás közül kiküszöböljük. Es hogy 
a király és haza iránti hűségben s az egy­
más iránti megértésben és szeretet beit, mint 
jó testvérek egyesüljünk.

Ugyanezért mi alulírottak mint a 40o<> 
lelket számláló Mezöbánd nagyközségi magyat- 
ság és románság választott megbízottjai, úgy 
a magunk, mint in gbizéink nevében ezennel 
féri:ti becsületszavunkra kijelentjük, Isten és 
ember előtt Ünnepélyesen ígérjük és fogad­
juk, hogy ezen községünknek és hazánknak 
csak javára lehető megértő barátsággal és 
testvériesülést magunk között tőlünk kitel- 
lietőleg teljes erőnkből munkálni fogjuk és 
annak érvényt szerezni igyekezünk.

És ígérjük ós fogadjuk azt is, hogy egy­
mást mint jó testvérekhez illik, bárhonnan 
jöhető bármily támadás ellen megvédelmezzük.

Ezeket nevünk aláírásával is megerősítjük.
És amiképen mindezeket megtartjuk és 

másokkal is megtartatni igyekezünk azouké- 
pett áldjon minket az Atya, Fiú, Szentlélek, 
Szentháromság, egy élő, igaz és örök Isten.

Ámen.
Kelt M"/őbámlon az Ur s/üb-t‘.-ének 1914, 

éveben augusztus hónapja ban ennek 23. napján.
Szász József s. k.,

kormánybiztos.

Sándor Tat s, k.
Kelemen Béla s. k 
Visky Gyula s. k., 

ref. lelkész 
Fiilöp Simon s. k.
Dr. Agyagási Károly s. k. 
Id. Lörinezí János s. k. 
Péczeli Lajos s. k., k.-jegyzó 
Kis János s. k.
Tövist Gyula s k.
Orbán Balázs s k., 

vin. ti. főjegyző 
Alboni Oktávin s. k., 

gör. kel, lelkész 
Lantos György e. k. 
Moldov.in Sándoi s. k. 
György Tamás s. k.
Gáliulvy János s. k., tanító

Barca Elek s. k 
Kis Péter s. k.
Déosei P. Dénes s. k,, 

gör. kath. íöesperes 
Tamás István s k 
Moldovai! Péter s. k 
Gavrile Pál s. k,
Seres György s. k. 
Kostin Tivadar s k 
Bírta Pál s. k 
Ilonka Ferenoz s. k. 
Bgerházi István a. k 
Dr. Rusu Aurél s k . 

ügyvéd
Pop Gergely e k. 
Dávid Sándor s. k 
Tűre Vazul a. k. 
Kornea Demeter s. k.
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A háború eseményei.
dalmi és a mi mindennél többet érő — sem 
nemzetiségi külömbség. Vidáman dalolva, 
hazát ós trónt az utolsó csepp vérig védeni 
kész lelkesedéssel mentek a harczba kato­
náink úgy a magyarok, mint a románok is.

Királyért, hazáért, fegyvereink győzelméért 
buzgó imádságok emelkednek az Egek urá­
hoz a magyar templomokból s ugyanígy és 
ugyanezért imádkoznak a román templomok­
ban is.

Magyar ós román sziveknek egy és ugyanaz 
a vágya és reménye. Magyar és román 
anyák és hitvesek egy és ugyanazon oltárra 
tették le áldozataikat.

És ezekhez járul az a másik megnyugtató 
tapasztalat, hogy Románia is a maga barát­
ságos semlegességével a nti oldalunkon áll; 
sőt elérkezettnek látjuk az idői, hogy mint 
őszinte és jó szomszéd a közös ellenség ellen 
kardot rántva a mi védelmünk segítője legyen.

Mindezek a jóleső és megnyugtató tapasz­
talatok arra indítanak minket, mezőbándi 
magyarságot és románságot, hogy miután 
czéljaink és érdekeink, reményeink és vá­
gyaink egyek lettek, egymásnak testvéri 1 
jobbot nyújtsunk.

Arra indítanak, sőt parancsolják nekünk, 
hogy fátyolt borítsunk mind arra, ami a 
múltban egymással szemben panasz lehet

Hogy féltékenységet és bizalmatlanságot, j 
a mely hála Istennek, immár indokolatlanná I

Ausztria-Magyarország és Németország 
nagyszerűen fölkészült hadereje három nagy­
hatalommal és ugyanannyi kisebb állammal, 
tellát összesen hal országgal áll háborúban. 
Hat irányban támadunk és védekezünk.

Az összes vonalokon ellenállhatatlan erő­
vel nyomulunk előre. A körülfogott Szerbiá­
val s egyben Montenegróval könnyű szerrel 
fognak végezni katonáink. A harmadik kis 
ország: Belgium, rövid időn teljosen a né­
ni elek hatalmába kerül. A franczia és az 
orosz harcztérről is csak diadalmas sikereink­
ről hoz Irrt a táviró és az ellenség még 
pillanatnyi előnyökhöz se tud jutni egyik 
Itonlon sem.

A múlt hét jelentős eseménye a honvéd­
ség hősies vitézsége volt az orosz harcz- 
tóren. Amint utólag kitűnt, hogy az orosz 
haderő, melyet Krassniknál megvertünk, hat 
hadtestből állott, nem pedig négyből. A 
zsákmányolt liadiszerek, valamint a hadi­
foglyok száma is nagyobb annál, amit előbb 
jelentették. Háromezer fogoly, harmincz 
ágyú hét g pf-gyver és három zászló már 
a csata másod napján zsákmány volt és mi­
után a csata még kedden is egész nap 
faltolt s a legnagyobb csapásokat ezen a 
napon mértek az oroszokra, feltehető, hogy a 
hadifoglyok száma és a hadizsákmány sok­
kal jelentősebb.

Lényegben fő figyelmünk atra irányul, 
hogy a szerbeket abban, hogy a Száva-hid 
feliobbantását. befejezzék, — megakadályoz* 
zuk, ami különben teljesen sikerült is. 
Éj '/akácként e c/.elból a szerb hadállásokat 
ál’amlóan tefleklotokkal világítjuk be.

A legutóbbi napokban ismételten földerítő
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szolgalatot végeztek Belgrád felett repülő­
gépeink. A repülőgépek rendkívül bravúro­
san. mélyen Szerbia belseje lelett 
is jártak és fontos adatokat hoztak a 
szerbek állásáról.

A villamos ivlámpák távcsővel jól látha­
tók, de hetek óta nem égnek. Éjjel a be1- 
grádi villamos központ, mely a Száva köze­
lében van, a vízmüvek bombázása közben 
rommá lövetett,

A ua*tria-Mayyat'orsxág elfoglalta :
Augusztus 0-án Olkusz, aug. 6-án Volbrom, 

aug. 7-ón Miechow orosz városokat, augusz­
tus |*án Radzivilov, Woloczyska, Nowvsie'üc/.#, 
augusztus 12-éu Jedrzejov orosz helységeket, 
aug. 14-én Sabácz szerb várat, aug. 15-én 
Loznicza, Ljesnicza szerb községeket, aug. 
17-én Obreuovácz szerb helységet.

♦

Seregünk átlépte a Visztulát augoszius 
8-án. E napon a határtól negyven kilomé­
ternyire minden orosz helység mir a 
mienk volt.

*

Augusztus 14-én csapataink több helyen 
bevonultak Szerbiába, az ellenséges erőket 
mindenütt visszavetettük.

*

A Drina melletti harczoknál döntő győzel­
met arattunk. Sok foglyot ejtettünk. Csapa­
taink csodálatra méltó bátorsággal bar- 
czoltak,

A németek elfoglalták :
Augusztus 3-áu Alexaudrovo, aug. 4 éti 

Czeustochau ős Ralis orosz várost. Augusztus 
5-én Briey franczia várost, aug. 7-éu Lü iích 
(Liége) belga várat, aug. 18 áu Mlavu orosz 
várost, aug. 20-án Brüsszelt Belgium fő­
városát, augusztus 23-áu Luueville franczia 
várta.

*

Augusztus ltí-óu a németek Müihausennél 
teljesen tönkreverték és megsemmisítettek a 
hetedik franczia hadtestet.

*

Augusztus 11-éu a németek a tizenötö lik 
franczia hadtest egyik vegyes dandárját 
Lunevillenél megverték, sok zsákmányt és 
kétszáz hadifoglyot szereztek.

*

Augusztus 13-áu Henrik bajor lm rezeg 
lovasszázadával megsemmisített egy franczia 
dragonyos osztályt.

Augusztus 21-éu a németek Metz és a 
Vogézek között nagy diadalt aratlak „ 
franczia seregek fölött. Ez volt a háború 
első nagy és jeleutőséges csatája,

*

A németek teljesen visszaverték az Elzászt 
fenyegető fraucziákat és most egy nagy 
diadallal közelebb állnak Pár is felé.

*

Augusztus 23-án a Neuthateautól két ol­
dalt előnyomuló német hadsereg teljesen 
megverte a Setnois folyón áthatolt franczia 
sereget. Számos ágyú, igen sok fogoly, 
köztük több franczia tábornok a n Miietek 
kezebe került, Maastól nyugatra a német 
csapatok megvertek egy angol lovasdandárt.

*

A német és az osztrák-magyar hadsereg 
egyesüllek augusztus 6-án, orosz földön, 
Czeustochau és Bendin körül.
.......................................................... .

Zászlóaljunk tűzkeresztsége.
Hazajött sebesültek előadása,

Zászlóaljuuk, mely e hó 19-én távozott 
városunkból a közönség osztatlan ünneplése 
és szerelete által kisérve, előbb Kőrösmezőre 
majd Sztaniszlauba menve átlépte az orosz 
határt; e hó 25-én, kedden délután 3—5 
óra között részt vett a galicziai határon túl 
az oroszok ellen vívott és Krásznikuál 
dicsőséggel végződött uagy csatában.

A honvéd hadosztály vezette be a barczot 
s vitézül oroszlán módra hárczoltak vitéz 
honvédőink a túlerővel fellépő orosz csapa­
tokkal. Az oroszok számbelileg nagy fölény­
ben voltak, minek következtében az előre 
(olt honvéd hadosztály kénytelen volt vissza­
vonulni fedezett terep mögé, midőn minden 
oldalról előre törtetett az erdélyi hadtest, 
több közös ezredekből álló, tüzérség által 
kellőleg fedezett két közös hadosztálya, 
ezek a honvéd hadosztályt is magukkal 
ragadva oly erővel vetettek magukat a 
számban túlsúlyban levő orosz csapatokra, 
hogy azok alig egy pár órai heves ha réz után 
kényszerülve voltak a veszélyeztetelt és a 
mieink által sikeresen megtámadott balszár­
nyi! k kai visszavonulni, mely visszavonulás 
később a beosztott houvődhuszárok gyors 
üldözése következtében pánikszerű futássá 
vált. A mieink közül, a mint a sebesültek 
előadják, szintén sokan sérültek meg, de a 
sebesültek legtöbbjének sérülése könnyű és 
uem életveszélyes. Az oroszok rendkívül sok 
halottat és sebesültet hagytak hátra a harez 
színhelyén, melyet a mieink elfoglaltak.

Városunkba szombaton reggel érkezett se­
besültek P a p p János, ki a kolozsvári és 
Karácsonyi József fegyőr, ki a uagy- 
euyedi 21. honvéd gyalogezrednél szolgáit, 
beszélték el harcztőri élményeiket a vármegye 
közkórházábau, hol dr. F a r u o s Árpád 
igazgatő-fourvos városunk intelligens önként 
jelentkező és vöröskereszti szolgálatot és 
ápolást tanuló hölgyei előtt előadást tartván, 
a sebesülteket a hölgyek segédkezébe mellett 
azonnal ápolás alá vette és sebeiket be­
kötözte.

Előbbi kezén, utóbbi lábán van megsé­
rülve, mindkettő sérülése lőtt seb és pár 
hét alatt gyógyul.

Nagy lelkesedéssel beszéllek el csapataink 
hősies magatartását, az elért uagy sikereket, 
úgyszintén hangsúlyozták a csapatok kitűnő 
vezetését és jő ellátását is.

A sebesüllek nagyrésze könnyű sebesülés 
lévén, alig várják, hogy újból a hmC'térre 
mehessenek.
iiiiiiiiiiitmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiijiuiiiiifriHHim,

HÍREK.
— A bucauzók. Kedden délután ismét 

hosszú katouavonat robogott cl tőlünk, nep- 
fölkelők távoztak a liarczba. Az eltávozottak 
búcsúzába a városháza előtt és a vasúti állo­
máson sok százra menő közönség lelkes 
részvételével törtéül meg. A főtéren imára 
vezényelt csapatok bucsuzása megható volt, 
a városházáról a város lobogóját hajtotta 
meg a tanács a népfelkelők fölött, a közön­
ség lelkes éljenzése közben. A fölbokrétázott 
és zászlózott honvédek az önkéntes tűzoltó- 
zenekar indulói mellett vonultak a vasúti 
állomáshoz, A közönség elhalmozta a kato­
nákat kaláccsal, czigarettával, virággal, 
szeleteiével és örömkönnyek között mondott 
nekik Isten hozzátiot.

— Nagyenyed város hölgyeihez. A
nagyenyedi lelkes honleányok számtalanszor 
tanujelét adták annak, hogyha kell jó szóval, 
munkával, lelkesedéssel tudnak segíteni azok­
nak, akik hozzájuk fordulnak. Az augusztus 
27, budapesti újságokban felhívások jelentek 
meg, melyekben hósapkát, kézvédőt kérnek 
honleányainktól a hideg idő beálltára a hiir- 
czosok számára. A felhívás melyet egészében 
lapunk jövő számában közlünk, tájékoztatni 
fogja a hölgyeket a munkák sürgőssége és fon­
tosságáról Éhez csak annyit akarunk még hozzá 
fűzni, hogy addig is ainig hiteles mintákat 
s hozzá való anyagot beszerezhetnénk, az 
áldozatkész hölgyek megkezdhetik most rmi- 
dulkezésökre álló pamutból a munkát, A m i- 
k o r a m i n t á k m e g é r k e z u e k nyil­
vánosságra fogjuk h o z ni, hogy 
hol ó s mikor tekinthetők m e g.

— Uj eiemólyvonat-közlekedés. A
Máv. kolozsvári Uzletvezelősége tudomására 
hozza az utazó közönségnek, hogy Budapest

keleti p. u,—Predeál között Arad Tövisen 
át egy uj személy vonatpár fog forgalomba 
helyeztetni, mely vonatpár egyelőre csak 
Budapest —Brassó közt fog közlekedni s 
vonalainkon Tövis és Brassó állomásokról 
első Ízben folyó évi augusztus hó 27-én 
indult meg. Mindkét vonat I,, II. és 111-ad 
osztályú kocsikkal fog közlekedni s meg­
felelő személy von atu jegy váltása mellett 

I vehetők igénybe. Ez a vonat hatósági iga- 
zoivány nélkül használható Arad — Brassó, 
illetve Predeál között. Ezen uj vonatpár 
menetrendje Tövis—Predeál közt a követ­
kező : Tövisről indul 12 óra 34 perez.luiv, 
Kiskapusra 2 óra 10 perczkor, Brassóba 
6'18-kor és Predeálra 7 óra 40 perczkor 
érkezik este. Predeálról este 9'40-kor iudul, 
Brassóba 10-41-kor, Kiskapusra 3'08-kor és 
lővisre 4 óra 16 perczkor érkezik. A vonat­
párnak a brassó—predeáli részen való kö/lej 
kedtetéséről annak idején hirdetményileg 
fogják a közönséget értesíteni.

~ A vasárnapi munkaszünet felfüg­
gesztése. A hadi állapot tartamára a kereske­
delmi miniszter a munkaszünetet az 1891. évi 
XIII. t.-cz, hatálya alá tartozó mindennemű 
munkára, üzemre és darusításra nézve fel­
függesztette.

— Sebesült katonák felőli tudako­
zódások. ügy a saját, mint a szövetsége­
seink hadseregéhez (hadi tengerészet-,honvéd­
ség-, uépfölkeléshez) tartozó sebesültek és 
betegek tartózkodási helyéről és állapotáról 
szóló értesítéseket kizárólag a Vöröskereszt- 
Egylet budapesti és bécsi értesítő 
irodái adják meg és pedig csak Írásban vagy 
táviratilag!.

— Alsó-Fehér vármegye kir. tan­
felügyelői hivatalának tisztviselői
kötelezték magukat, hogy a inig a háború 
tart, fizetésüknek egy százalékát szeptem- 
h-'ftől kezdődőleg havonta beküldik a „Ma­
gyar Általános Hitelbank“ budapesti pénz­
intézethez „A hadbavonultak családtagjainak 
országos segélyző bizottsága* számlája ja­
vam.

— Református kántorváiasztás, Tu­
domására hozzuk a református egyháztagok­
nak. hogy a kántori állásra a kitűzött határ­
idő alatt 8-án adták be a folyamodványu­
kat. A jelölő bizottság J au cső Lajos esperes 
elnöklete alatt julius 30-án ült össze, s a 
pályázók közül 3-at jelölt : a 3 legjobb 
k pzettségü folyamodót. Ezek rendre meg- 
jt lennek gyülekezetünkben és egy-egy vasár­
napi istentiszteletet végeznek a templomban 
s a presbitérium által kiküldött bíráló bi­
zottságon kívül a nagyközönségnek is be­
mutatkoznak. A jelöltek a következő sor­
rendben jőnek próbáiul : 1. Pakuts Fe­
renc/. szilágycsehi kántor szept, 6-án.2. Siinó 
Sándor marosiudasi kántor f. évi szept. 13-án, 
3. Pongrác z József zabolai kántor szept. 
20-áu. A rét, híveket és választó jogosulta­
kat fölhívjuk, hogy a próbákon mentői tel­
jesebb számban jelenjenek meg, hogy a je­
lűiteket megismerve adhassák majd le a 
választáson szavazatukat. A választás f. évi 
s/.ept, 27-én délután lesz, mire a választók 
figyelme a törvény előírta módon külön is fel 
lesz. Ívva annak idején. Református 
L e 1 k é s z i Hivat a 1.

— Értesítés, A nagyenyedi kisegítő 
takarékpénztár tudomására hozza a közön­
ségnek, hogy a mai naptól kezdve pénztá­
ránál elhelyezett újabb betétek a mora­
torium korlátozásai alá nem esnek, azokról 
„S z a b a d b e t ti t“ jelzézü könyvecskéket 
állíi ki, melyekből felmondás nélkül bármi­
kor eszközölhetek kivétek.

Felkérem a helybeli Állami pol­
gári leányiskola, volt növendékeit,
hogy a katonák részére hósapkákat és kéz­
védőkét kössenek, Pár nap múlva a minták 
az igazgatóságnál megtekinthetők lesznek. 
Akiknek nincs módjukban anyagot adni 
hozzá, az iskola ad hozzávalót. Illyés Emilia 
igazgató.
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— Hamis hírek terjesztése Egyes 
romániai lapok párisi es loudoui in 11 ások 
iiyuimtII német és osztrák-magyal vesztesé­
gek ról kű/.ülnek híreket. Az bizonyos, hogy 
érthető elfogultság — és rosszhiszeműség 
vezeti a íranezia-angol lapokat az. eddigi 
német és osztrák-magyar győzelmekért. De 
ebbe a hibába m in szabadna beleesni a 
romániai sajtónak. No engedje magát félre­
vezetni, Éppen tőlük várjuk el, mint becsü­
letes és jó szomszédoktól, hogy az alaptalan 
híresztelések rosszul esnek akkor, mikor a 
deli hareztéren elfoglalt poziczióukat erősen 
tartjuk, csapataink orosz területen a néme­
tekkel együtt előuyomulnak és a németek 
nap-nap után megsemmisítő csapást mérnek 
a franczia haderőre, melyet immár ketté 
választottak, sőt Belgiumban kiszállott angol 
csapatokat is megverték, s eddigelé a leg- 
dicsobb fegyvertényeket vívták ki.

— Katonanap Balázsfalván. Balázs- 
ft.lvau folyó hó 18-áu. Őfelsége születésnap­
ján tartott „Katonaiulp-“on persely-gyűjtés 
utján begy ült összesen 117 korona. Ugyan­
ezen alkalommal, a mit különösen ki akarunk 
emelni, Mendel Jakab balázsfalvi lakos, Bir­
tokos a Balázsfalva, Kisbalázsfalva és Tűr 
községekből hadba vonultak családtagjainak 
a felsegélyezésére 100., azaz egyszáz hektoli­
ter tiszta búzát adományozott. Úgy a persely- 
gyűjtő leányoknak, valamint Metidl Jakab 
urnák nemes cselekedeteikért a helyi segé­
lyező bizottság hálás köszönetét fejezi ki.

Ezzel egyidejűleg megkívánjuk említeni, 
hogy a járási főszolgabíró elnöklete alatt 
megalakult a járási segélyező bizottság is, 
melynek tagjait Mendi Jakab, llosián István 
theol. tanár, Scbieszl Károly gyógyszerész, 
Lengyel Mór szolgabiró, Prekup Gábor, dr. 
Prie Oktáviáu, dr. Mákávé Viktor tanárok, 
dr. Euyedy Lajos és dr. Ordace Kornél ügy­
védek. Miudenik bizottsági tag egy-egy 
körjegyzőségbe osztatott be, köteles lévén 
a helyi bizottságok működését ellenőrizni és 
a segélyakcziót irányítani, Működésűk már 
is szép eredményt mutatott fel úgy a gyüj 
lés, mint a segélyosztás körül.

— Iskolai beiratások. A Bethlen- 
kollógium főgimnáziumában: 1. A javító vizsgá­
latokat a rendes időben, azaz augusztus 31-én 
d. e- 8 órakor kezdve tartják meg. 2. A 
helybeli tanulók felvétele és behatása szep­
tember 1—2 napjain, a vidékieké szeptem­
ber 15 — 17 napjain, a tanév megnyitása, 
szeptember 18-áii lösz. A tanítást szeptem 
bér 19-én kezdik meg. 3. Az első félévi 
tandíjak, valamint az iuteruálusi és kouvik- 
tusi dijaknak a beírás alkalmával esedékes 
részletei befizeteiidők.

A nagyenyedi Bethlen-kollégium tanító- 
k é p z ő-i n t é z e t é b e n és gy a k o r I ó-i s,k o- 
Iájában az 1914—15.ik iskolai év meg 
nyitására nézve a tett intézkedések a követ­
kezők; 1. A javító vizsgálatok 1914. szeptem­
ber 4-éu (pénteken) (javító osztályvizsgálat) 
és szeptember 5-ón(szombaton)(javitó osztály- 
képesítő vizsgálat) tartatnak meg délelőtt 
9 Órától kezdődőleg. A tanító-növendékek 
beiratkozása 1914. szeptember IC. és 17. nap­
jain történik, Az iskolai ev megnyitása szep­
tember lí-áu (pénteken) délelőtt 11 órakor; 
a tanítás szeptember 19 én (szombaton) reg­
gel 8 órakor kezdődik meg. 2. A gyakorló 
elemi és gazdasági irányú ismétlő-iskola nö­
vendékei szeptember 2-áu (szerdán) délelőtt 
8—11-ig és délután 4—5-ig iratkoznak be. 
Itt a tanítás szeptember 7-éu (hétfőn) reggel 
S órakor kezdődik.

An agyeuyedi állami polgári Icán y- 
iskolában az 1914—15. iskolai ev folyó 
év szeptember hó 1 - én kezdődik. Szeptem­
ber 1 -én, 2-án és 3-án délelőtt 8 —12 órá'g 
lesz a n vöudékek beírása, 1 én a rendes, 
2-áu délután 3—5 óráig a magántanulók 
javitó-vizsgálatn, 3-án délután 4 órától kezdve 
az elemi iskola V. és VI. osztályából a pol­
gári 11. és 111. oszetályába átlépő növendékek 
különbözeti vizsgálatai. Szeptember 4-én dél­
előtt 8 órakor isteni tisztelettel nyitják meg
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az iskolai évet, A rendes tanítás szeptember 
i-én reggel s érakor kezdődik. A beírásnál 

az uí növendékek a megelőző o.-zbtály síkéi es 
elvégzését igazoló bizonyítványt, születési 
bizony it vány t és himbíoltási liizonyitván' I 
tartozunk bemutatni, régi uöv emlők éji pedig 
múlt évi iskolai bizonyítványukat. A beha­
tásnál minden növendék a következő ölete­
ket tartozik tizet ni: beiratási-dij 1 korona, 
értesitő-dij 1 korona, könyvtár-illeték 1 
korona, kirándulási-alap 1 korona, összesen 
4 korona. A tandíj s- korona, melynek első 
részlete a behatáskor, a másik fele február 
1 éu tizet emlő. Szegénysorán, jőmagaviselelü 
s legalább általános jó osztályzatú növendé­
kek tandíj mentességet nyerhetnek.

A li v 1 y b e 1 i áll a m í elemi n é p - 
i s k o 1 ák b a a behatások szeptember 
1—5. napjain d. e. 8 — 12 ős d, u, 3—> óráig 
lesznek, Akik még nem jártuk iskolába, tar­
toznak az anyakönyvvezetőtől születési bízó 
nyit vány t hozni. Akik már jártak iskolába, 
múlt évi Értesítő könyveiket sózzák magukkal.

— A népfölkelö zászlóalj köszö 
nete. A kedden elindult népfölkelö zászló 
alj tisztikara a következő levelet küldötte 
P a p p János gyárigazgatóhoz : A 21/11. nép­
től kelő zászlóalj tisztikara ős legénysége a 
határig szerencsésen megérkezett. A bucsu- 
zás alkalmával tanúsított oly szives ős ki­
tüntető figyelmükért fogadja Nagyenyed egész 
közönsége, elsősorban a fáradhatatlan höl­
gyek felejthetetlen hálás köszöuetüuket. A 
21/11. npí. zlj tisztikara és legénysége ne­
vében; Fölbe rtíi Ottó z'j.-segédtiszt,

— Egy leány, aki mindenáron há­
borúba akar menni. Nagy Zseni, maros­
vásárhelyi születésű, írttal 16 éves székely 
leányt a Kolozsvár felöl az északi liarcztér 
felé igyekvő katonavonatról szállította le a 
forsrittokhoz szigorúan alkalmazkodó katonai 
hatóság a szatmári vasul' állomáson. Katona- 
ruhában volt, bakancs helyett női czipő volt 
a lábán és mikor a vonatról leszállt, észre­
vették s nem engedték vissza. Itt átadták 
a csendőröknek, akik viszont bekísérték a 
rendőrségre, a honnan kényszerül levelid 
küldték haza Marosvásárhelyre, Mikor haza 
ért Vásárhelyre, a Székely Napló munka 
társának mondotta, hogy csak egy-két napig 
marad otthon, azután nekilát, hogy eljusson 
valamelyik harcztérre. Nem nyugszik, inig 
háborúba uem jut. Nem bánná, ha ott meg 
is halna.

— A friss bankó Az Osztrák Magyar 
Bank két koronás papírpénzt bocsátott ki. Az 
uj bankót fehér velinpapírra nyomtatták. A 
Szövegoldal barnás alapján a kék jegykép, 
annak tojáséiul alakú keretében eszményi 
fej vau. Az eszményi fej keretében jobbról 
és balfelől magyar és német nyelven szigoiu 
büntető határozat olvasható. Figyelmeztetés 
a pénzhamisítóknak, hogy a bankjegyek 
utánzását a törvény szerint büntetik. Jobb- 
felől, a felső sarokban a magyar czimer, 
balfelől pedig u császári sas látható. Mind­
két sarokban pedig fel vau tüntetve a bank­
jegy névértéke, két korona nyolcz különböző 
nemzetiségi nyelven. A bankjegy hátlapján 
kerettel ellátott zöldes alapon, barnás nyo­
mással magyar és német nyelven az érték- 
megjelölés: két korona.
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J/agyenyedi J(önyv- 
nyomda és papir- 
árugyár részv.-társ.
— a háború ideje alatt is
mindennemű sokszorosítási 
munkát elvállal és gyorsan, 
olcsón és pontosan készít vil-

65. szám.

_ Az Agrár takarékpénztár rész­
vény táreaság Marosvásárhelyt értesíti 
ügyfeleit, hogy úgy a központ ban mint a 
II a g y e u y e (i i li ó kint é z o t u e I a mora­
torium tartama alatt is elfogad beleteket 
könyvecskére és foly- számlára e Őnyös 
kamatozás mellett és azokat a moratorium alatt 
is megállapodás szeriut íizeti vissza, 270 2...
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ftl. kii\ államvasutak kolozsvári iizdetvezetöevge.

Hirdetmény.
A hadi menetrend helyi vonatainak forgalmá 
ban f. hó 27, illetve 28-tól kezdődőleg a 

következő változások fognak életbelépni:
1.

A Székelykocsárdról éjjel 2 óra 48 percz- 
kor induló s Tövisre éjjel 4 óra Ki perczkor 
érkező 564. sz., valamint a Tövisről este 
6 óra 5 7 perczkor induló és Székelykocsárdra 
este 8 óra I I perczkor érkező 553. számú 
helyi vonat az alábbi menetrend • szerint 
fognak közlekedni:

Arauyosgyéres—Tövis között:
564 -r* számú . 553 * számú

vonat vonat
2'23 éjjel indul Aranyosgyéree 
2'41 „ „ Ilarasztoe
311 „ „ Székelyáoosárd
3'25 „ „ Feli in ez
352 „ „ Nagyenyed
417 „ Tövis

A vonatok az összes megállóhelyeken fel­
tételesen megállauak.

* Az 553. számú vonat augusztus hó 27-től 
közlekedik,

** Az 564. számú vonat augusztus hó 28-tól 
közlekedik,

11.
A Kiskapusról reggel 5 óra 38 perczkor 

induló s Nagyszebenire délelőtt 8 óra 10 
perczkor érkező 6110, sz, valamint Nagy­
szebeniről délután ;> óra 50 perczkor induló 
s Kiskapusra este 8 óra 3 perczkor érkező 
6127. számú helyi vonatok augusztus 27-őti 
megszűntek s helyettük az alábbi menet­
rend szerinti vonatok fognak közlekedni:

érkezik 9-26 este
„ 9-09 „
„ 8-44 „
„ 7-58 „
„ 7-27 „
„ ti-57 „

6108 ** számú 
vonat

4 "20 éjjel indul 
t'56 „
5- 46 „
6- 23 reggel „
G-50 „

Az állomások nevei 6135 * szánra 
vonat

érkezik 1-23 éjjel
„ 12 53 „
„ 1216 „
„ HAI ,
„ 11-10

Kiskapus 
Nagyselyk 
Ladamos 
Vízakna 
Nagyszeben

A vonatok az összes megállóhelyeken fel­
tételesen megállauak.

* A 6135. számú vonat, augusztus hó 27-től 
közlekedik.

** A 6108. számú vonat augusztus Író 28 tói 
közlekedik,

Kolozsvár, 1914. augusztus hó 25.én.
Vzletvexetöséy.

értesítés.

lamos üzemű nyomdájában.
és l’apirárugyár Részvény társaság villamos Üzemű könyvnyomdájában Nagyenyedeu

Az Első Magyar Általános Biztosító r.-t' 
nagyenyedi ügynöksége értesíti az igen tisz­
telt feleket, hogy az összes itt levő és f 
év julius hó végéig esedékessé vált értékeket 
a gyulafehérvári foügynöksóg bekérte. Ezen 
értekeket a mennyiben azok az előirt vára­
kozási időt meg nem haladták, a pénz be­
li üldu-e melleit a gyulafehérvári főügynök- 
ség szolgáltatja ki. A f. év augusztus 1-től 
a nagyenyedi ügynökségnek beszedés végett 
küldött és küldendő értékek a lejárat nap­
jától számítva csak 40 napig lesznek az 
enyedi ügynökségnél visszatartva, mely idő 
alatt a felek a nyugtákat Földes Ede könyv- 
keroskedesében kiválthatják.

Az Első Magyar Ált. Blzt. r.-t. 
nagyenyedi Ügynöksége

Ifi) legjHiányosabban
J 1 *°*vesz laPunk
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